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Melamin | Melamine

MFC 25-18 -8 mm
HPL 0,8 mm (O STANDARD

STD1 STD2 STD3

White High Gloss White Gray
Weil3 18 mm Weil3 Hochglanz Grau

STD5 , STD6 STD7 , STD8

Norwegian Green Navy Blue Graphite Black
Norwegisches Griin Marineblau Graphit Schwarz

STD10 ' STD11 STD12 , STD13
Acacia European Maple Napolitano Oak Gray Spruce
Akazie Européischer Ahorn Eiche Napolitano Graue Fichte

STD14 . STD15 STD1é6 STD17
American Oak Natural Oak Cherry Havana Walnut Brown
Amerikanische Eiche Natureiche Kirsche Havana Walnuss Braun
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Melamin | Melamine

MFC 18
Hhd @ TREND*

TRD1 TRD2 TRD3 TRD11

Blush Claret Dark Turquoise Stark Oak
Blush Weinrot Dunkeltiirkis Eiche Roh
TRD12
Flamed Oak

Eiche Geflammt

* Aktuelle Lieferzeiten erfahren Sie von unseren Kundenberatern | Contact your sales representative for information on lead time
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@ PREMIUM*

RW1
Lacquered Oak
Eiche lackiert
VR4 ,
Burundi Mahogany
Mahagoni Burundi
FX1 ,
White
Weil3
ST1 | Nero Greco
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RW2

VRS

FX2

ST2 |

Oiled Oak Eiche geolt

Brazilian Rosewood
Brasilianischer Palisander

Black
Schwarz

Noir Desir

Massivholz
Solid wood
VRé
Flader Oak
Eiche Flader
HPL Fenix
ST3 ‘ Bianco Venato

Furnier
Veneer

Polierter Stein
Polished stone



Massivholz | Solid wood

DE | Die Abbildung dient nur der
Orientierung - Farben, Maserung

und Anzahl der Knoten variieren von
Holzstlick zu Holzstiick.

Massivholz ist nur flr Tischplatten in
Konferenztischen einsetzbar.

Das 100% natirliche Material ist vor
mechanischen Beschadigungen zu schitzen
und sorgfaltig zu pflegen. Massivholz
verandert mit der Zeit seine Farbe.
Erhaltlich in zwei Ausfihrungen: lackiert
oder geolt.

Knoten mit einem Durchmesser von Uiber
2 mm und einer Tiefe von Uber 3 mm
werden standardméfig mit schwarzer
Spachtelmasse gefullt.

Furnier | Veneer

EN | The photois only illustrative. The shade,
grain and number of knots may vary
depending on a particular piece. The decor is
only available for conference table tops.

Itis @ 100% natural material requiring utmost
care and special maintenance with regard to
mechanical damage.

Over time, it changes its shade.

Itis available in two different finishes: lacquer
and oil.

If a knot is of a diameter bigger than 2 mm
and deeper than 3 mm, it will be filled with
black carpentry putty as standard.

DE | Naturfurnier entsteht durch Messern
oder Schalen von Rundholz.

Fur hohere Kratzfestigkeit und Bestandigkeit
gegen mechanische Beschadigungen
werden Furniere lackiert. Das Material
erfordert spezielle Pflege. Es ist
empfehlenswert Untersetzer fir heile
Getranke oder Tischunterlagen beim
Schreiben zu verwenden.

Furnierfarbe verandert sich mit der Zeit.

HPL Fenix

EN | Natural veneer is the result of

flat or circumferential woodworking.

Itis lacquered thanks to which its
susceptibility to scratching and damage is
reduced.

It requires special maintenance. You should
also remember to use coasters and mats
under hot dishes and pads while writing.
Veneer changes its shade over time.

DE | HPL Fenix weist eine hohe
Widerstandsfahigkeit gegen Kratzer und
mechanische Beschadigungen auf.

Die Oberflache ist matt und resistent gegen
Fingerabdricke.

Das Material ist leicht zu reinigen und zu
pflegen.

Entwickelt mithilfe von Nanotechnik, die
eine tiefe und intensive Farbe garantiert. In
den letzten Jahren ist HPL Fenix eines der
beliebtesten Materialien unter
Innenarchitekten und Designern.

Polierter Stein | Polished stone

EN | HPL Fenix is highly resistant to
scratches and mechanical damage.

Its matte, non-smudging surface makes it
easy to clean and maintain it.

The material makes use of nano-
technology that guarantees deep and
intense color. In recent years, it has been
one of the most frequently chosen
materials by interior designers.

DE | Polierter Stein ist eines der
widerstandsfahigsten Materialien, die auf
dem Blromobelmarkt erhéltlich sind. Das
Material ist pflegeleicht und resistent gegen
hohe Feuchtigkeit.

EN | Polished stone is one of the most
durable materials on the office furniture
market.

It is easy to maintain and resistant to high
humidity.
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Stoffe | Fabrics

100% Polyester CALDO
100.000 Martindale cycles Select by Lech
Loms® |2

LC1 | LC2 LC5 | LC6 | LC11 |

LC13 | LC14 | LC16 | LC17 | LC19 |

100 % Recycled Polyester TERRA
67.000 Martindale cycles Select by Lech
T4 | LTS LT10 | IT14 | T3 |

/ 390



95% Virgin Wool, 5% Poliamid

@ SYNERGY
100.000 Martindale cycles Camira
.
e )— | )
CS45 | CS44 | CS46 | CS49 | CS56 |
CS74 | CS73 | CS79 | CS59 | CS62 |
CSO08 | CS16 |
95% Virgin Wool, 5% Poliamid © SYNERGY QUILT
100.000 Martindale cycles Camira
i€ 8
fld 2] )‘
CSI08 | CSVO08 | CSI59 | CSV59 |
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Metall | Metals

(O STANDARD
M02 MO1 . MO03 MO5 MO04
White Aluminium Beige Graphite Black
Weil3 Beige Graphit Schwarz
@ TREND*

MO06 M09 MO8 MO07 .
Sunny Beige Dirty Pink Ginger Faded Turquoise
Sonnenbeige Puderrosa Rostrot Turkis gedampft
Glas | Glass

(O STANDARD

GLO1 GL02 GLO3 GL04 GLO5
White Opti Satinato Black Opti White Lacobel Black Lacobel
Opti WeiB3 Opti Schwarz Lacobel WeiR Lacobel Schwarz

/ 392



Rollladen | Tambour doors

(O STANDARD

Griffe | Handles

RLO1 RLO2
White Silver

Weil3 Silber

O STANDARD

Al | B1 | C1|
@ TREND*
F1 | 71 | V1 |
*Diese Veroffentlichung stellt kein Angebot im Rechtssinne dar. Farben und Oberflachenstruktur der Mobel kénnen aus technischen Griinden von der / 39 3

Farbvorlage abweichen.





